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Nota despre produs

Acest ghid descrie caracteristici comune
majoritatii modelelor. Este posibil ca unele
caracteristici sa nu fie disponibile pe
computerul dvs.

Pentru a obtine cele mai recente informatii
din acest ghid, contactati asistenta. Pentru
asistenta in S.U.A, accesati
http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru
asistenta in intreaga lume, accesati
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Conditii de utilizare a software-ului

Prin instalarea, copierea, descarcarea sau
utilizarea in orice alt mod a oricarui produs
software preinstalat pe acest computer,
sunteti de acord sa respectati conditiile
stipulate Tn Acordul de licenta pentru
utilizatorul final (EULA) elaborat de HP.
Dacé nu acceptati aceste conditii de
licenta, singurul remediu este returnarea
integrala a produsului nefolosit (hardware si
software) in cel mult 14 zile pentru
despagubire conform politicii de
despagubire existente in locul de unde ati
achizitionat produsul.

Pentru orice alte informatii sau pentru
solicitarea unei despagubiri totale pentru
computer, contactati punctul local de
distributie (vanzatorul).


http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html

Notificare de avertizare privind siguranta

AAVERTISMENT! Pentru a reduce posibilitatea de vatamare prin arsuri sau de supraincalzire a
computerului, nu plasati computerul direct pe genunchi si nu obstructionati orificiile de ventilatie ale
computerului. Utilizati computerul numai pe suprafete dure si plane. Nu permiteti blocarea fluxului de
aer de catre o alta suprafata tare, cum ar fi cea a unei imprimante optionale alaturate sau de catre
suprafete moi, cum ar fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. De asemenea, in timpul exploatarii
nu permiteti ca adaptorul de c.a. sé intre Tn contact cu pielea sau cu suprafete moi, cum ar fi cele ale
pernelor, paturilor sau hainelor. Computerul si adaptorul de c.a. respecta limitele de temperatura
pentru suprafetele accesibile utilizatorului, definite de standardul international pentru siguranta
echipamentelor din tehnologia informatiilor (IEC 60950).
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Bun venit

Dupa ce configurati si inregistrati computerul, este important sa efectuati urmatorii pasi:

Conectati-va la Internet — Configurati reteaua cablata sau wireless pentru a va putea conecta
la Internet. Pentru mai multe in formatii, consultati Lucrul in retea, la pagina 22.

Actualizati software-ul antivirus — Protejati computerul impotriva daunelor provocate de virugi.
Software-ul este preinstalat pe computer si include un abonament limitat pentru actualizari
gratuite. Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de referintd pentru computerul

portabil HP. Pentru instructiuni cu privire la accesarea acestui ghid, consultati Gasirea
informatiilor, la pagina 2.

Familiarizati-va cu computerul — Documentati-va in legatura cu caracteristicile computerului.
Pentru informatii suplimentare, consultati Familiarizati-va cu computerul, la pagina 4 si
Tastatura si dispozitivele de indicare, la pagina 26.

Gasiti software-ul instalat — Accesati o lista cu software-ul preinstalat pe computer. Selectati
Start > Toate programele. Pentru detalii despre utilizarea software-ului furnizat impreuna cu
computerul, consultati instructiunile producatorului de software, care pot fi furnizate impreuna cu
software-ul sau pe site-ul Web al producatorului.



Gasirea informatiilor

Computerul se livreaza cu cateva resurse care va ajuta sa efectuati diverse activitati.

Resurse

Pentru informatii despre

Posterul Instructiuni de configurare

Cum sa configurati computerul

Ajutor pentru identificarea componentelor computerului

Ghid de referinta pentru computerul portabil HP
Pentru a accesa acest ghid de la computer:

Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Ghiduri
pentru utilizatori.

Caracteristici de management al energiei

Cum sa maximizati durata de viatd a acumulatorului

Cum sa utilizati caracteristicile multimedia ale computerului
Cum sa protejati computerul

Cum sa va ingrijiti computerul

Cum sa actualizati software-ul

Cum sa instalati anumite componente

Cum sa creati o retea cablata si/sau wireless

Ajutor si Asistenta

Pentru a accesa Ajutor si Asistenta, selectati Start >
Ajutor si Asistenta.

NOTA: Pentru asistentd in S.U.A, accesati
http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru asistenta in
intreaga lume, accesati http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Informatii despre sistemul de operare
Actualizari de software, de drivere si de BIOS
Instrumente de depanare

Cum sa accesati asistenta

Notificari despre reglementari, siguranta si mediu
Pentru a accesa acest ghid:

Selectati Start > Ajutor si Asistentad > Ghiduri
pentru utilizatori.

Informatii despre reglementari si despre siguranta

Informatii despre dezafectarea acumulatorului

Ghid pentru siguranta si confort
Pentru a accesa acest ghid:

Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Ghiduri
pentru utilizatori.

—S8sau —

Accesati http://www.hp.com/ergo.

Configurarea corecta a statiei de lucru, pozitia adecvata,
mentinerea sanatatii si deprinderile corecte de lucru

Informatii despre siguranta lucrului cu dispozitive electrice si
mecanice

Brosura Worldwide Telephone Numbers (Numere de
telefon din lumea intreaga)

Aceasta brosura este livrata impreuna cu computerul.

Numerele de telefon pentru asistenta HP

Site-ul Web HP

Pentru asistenta in S.U.A, accesati http://www.hp.com/
go/contactHP. Pentru asistenta in intreaga lume,
accesati http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Informatii despre asistenta
Comandarea componentelor si gasirea ajutorului suplimentar

Accesorii disponibile pentru dispozitiv

Capitolul 1 Bun venit
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Resurse Pentru informatii despre

Garantie limitata® Informatii despre garantie
Pentru a accesa garantia:

Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Ghiduri

pentru utilizatori > Vizualizare informatii despre

garantie.

—Ssau —

Accesati http://www.hp.com/go/orderdocuments.

*Garantia limitata furnizata in mod expres de HP si aplicabila pentru produsul dvs. se gaseste impreuna cu ghidurile pentru
utilizatori pe computer si/sau pe CD-ul/DVD-ul furnizat in cutie. In unele t&ri/regiuni, HP poate furniza in cutie o Garantie
limitata HP in format imprimat. Tn t&rile/regiunile in care garantia nu este furnizata in format imprimat, puteti s& solicitati o
copie imprimata de la http://www.hp.com/go/orderdocuments sau sa scrieti la:

e America de Nord: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, SUA
e  Europa, Orientul Mijlociu, Africa: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italia
e Asia Pacific: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 9115077

Cand solicitati o copie imprimata a garantiei, includeti codul produsului, perioada de garantie (care se gaseste pe eticheta de
service), numele si adresa postala.

IMPORTANT: NU returnati produsul HP la adresele de mai sus. Pentru asistenta in S.U.A, accesati http://www.hp.com/go/
contactHP. Pentru asistenta in intreaga lume, accesati http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Gasirea informatiilor
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2 Familiarizati-va cu computerul

Partea superioara

Zona de atingere

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

eyl
e

Componenta Descriere

1) Parghie indicatoare (numai la anumite Deplaseaza indicatorul si selecteaza sau activeaza
modele) elemente de pe ecran.

(2) Butonul din stanga al parghiei indicatoare Functioneaza ca butonul din stanga al unui mouse extern.

(numai la anumite modele)

(3) Buton activare/dezactivare zona de atingere Activeaza si dezactiveaza zona de atingere.

(4) Zona de atingere Deplaseaza indicatorul si selecteaza sau activeaza
elemente de pe ecran.

Capitolul 2 Familiarizati-va cu computerul



Componenta

Descriere

5

Butonul din stanga al zonei de atingere

Functioneaza ca butonul din stdnga al unui mouse extern.

(6)

Butonul din dreapta al parghiei indicatoare
(numai la anumite modele)

Functioneaza ca butonul din dreapta al unui mouse extern.

@)

Butonul din dreapta al zonei de atingere

Functioneaza ca butonul din dreapta al unui mouse extern.

Partea superioara
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Indicatoare luminoase

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

o S % & 2

((3 RED

)

lC*-.
)

o = =

- -
Componenta Descriere
1) Led pentru zona de atingere e  Chihlimbariu: Zona de atingere este dezactivata.

e  Stins: Zona de atingere este activata.

(2) Led Caps Lock e Aprins: Functia Caps Lock este activata.

e  Stins: Functia Caps Lock este dezactivata.

(3) ﬂ} Led de alimentare e  Aprins: Computerul este pornit.
e  Clipitor: Computerul este in starea Repaus.

e  Stins: Computerul este oprit sau in Hibernare.

(4) I[E J}I Led wireless e  Alb: Un dispozitiv wireless integrat, precum un
I dispozitiv de retea locala wireless (WLAN) si/sau un
dispozitiv Bluetooth®, este pornit.

e  Chihlimbariu: Toate dispozitivele wireless sunt oprite.

Tasta browser Web e  Aprins: Computerul este pornit.

5
@

e  Stins: Computerul este oprit sau in Hibernare.

(6) ‘& Led de Anulare volum e  Chihlimbariu: Sunetul de la computer este dezactivat.

e  Stins: Sunetul de la computer este activat.

(7) Ledul Num lock Aprins: Functia Num lock este activata.

6  Capitolul 2 Familiarizati-va cu computerul



Butoane si cititor de amprente (numai la anumite modele)

E;"'/?NOTA: Computerul poate sa arate ugor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta

Descriere

(1) Buton activare/dezactivare zona de atingere

Activeaza si dezactiveaza zona de atingere.

(2) ﬂ) Buton de alimentare

Cand computerul este oprit, apasati butonul pentru a-I
porni.

Cand computerul este pornit, apasati scurt butonul
pentru a initia starea de Repaus.

Cand computerul este in starea Repaus, apasati scurt
butonul pentru a iesi din Repaus.

Céand computerul este in Hibernare, apasati scurt
butonul pentru a iesi din Hibernare.

Tn cazul in care computerul a incetat sa mai réspundé si
procedurile de oprire din Microsoft® Windows® sunt
ineficiente, tineti apasat butonul de alimentare cel putin 5
secunde pentru a opri computerul.

Pentru a afla mai multe despre setarile de alimentare:

Selectati Start > Panoul de control > Sistem si
securitate > Optiuni de alimentare.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de
referintéd pentru computerul portabil HP.

(3) {E I J}I Buton Wireless

Activeaza sau dezactiveaza caracteristica wireless, dar nu
stabileste o conexiune wireless.

Buton browser Web

(4)
@

Cand sistemul Windows este in executie, apasati butonul
pentru a deschide browserul Web implicit.

Partea superioara



Componenta Descriere

(5) ‘ & Buton Anulare volum Anuleaza sau restabileste sunetul difuzorului.
(6) Cititor de amprente (numai la anumite Permite conectarea la Windows prin amprenta, in locul
modele) conectarii prin parola.

8  Capitolul 2 Familiarizati-va cu computerul



Taste

E%?NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta

Descriere

()

Tasta esc

Afigeaza informatii despre sistem cand este apasata
fmpreuna cu tasta fn.

()

Taste functionale

Executé functii de sistem utilizate frecvent cand sunt
apasate impreuna cu tasta fn. Pentru mai multe in formatii,
consultati Tastatura si dispozitivele de indicare,

la pagina 26.

()

Tasta fn

Executéa functii de sistem utilizate frecvent cand este
apasata in combinatie cu o tasta functionald, cu tasta num
Ik, cu tasta esc sau cu alte taste. Pentru mai multe in
formatii, consultati Tastatura si dispozitivele de indicare,
la pagina 26.

(4)

Tasta cu sigla Windows

Afiseaza meniul Start din Windows.

5

@ @

Tasta pentru aplicatii Windows

Afiseaza un meniu de comenzi rapide pentru elementele de
sub cursor.

(6)

Tastatura numerica incorporata

Cand tastatura numerica este activata, aceasta poate fi
utilizata ca o tastatura numerica externa.

Fiecare tasta de pe tastatura numerica efectueaza functia
indicata de pictograma din coltul din dreapta sus al tastei.

@)

Tasta num lk

Activeaza si dezactiveaza tastatura numerica incorporata
cand este apasata in combinatie cu tasta fn.

Partea superioara



Partea frontala

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta Descriere
1) Siguranta de eliberare a afigajului Deschide computerul.
(2) {ﬂ :} Led wireless e  Alb: Un dispozitiv wireless integrat, precum un
I dispozitiv de retea locala wireless (WLAN) si/sau

un dispozitiv Bluetooth®, este pornit.

Chihlimbariu: Toate dispozitivele wireless sunt
oprite.

3) LI} Led de alimentare

Aprins: Computerul este pornit.
Clipitor: Computerul este in starea Repaus.

Stins: Computerul este oprit sau in Hibernare.

(4) , Led pentru adaptor de c.a./acumulator

Chihlimbariu: Computerul este conectat la sursa
de alimentare externa si acumulatorul este
incarcat intre 0 — 90%.

Alb: Computerul este conectat la sursa de
alimentare externa si acumulatorul este incarcat
ntre 90 — 99%.

Chihlimbariu clipitor: Un acumulator, care este
singura sursa de alimentare disponibila, s-a
descarcat. Cand acumulatorul atinge un nivel
critic de incarcare, indicatorul luminos al
acumulatorului incepe sa clipeasca rapid.

Stins: Acumulatorul este complet incarcat.

10 Capitolul 2 Familiarizati-va cu computerul



Componenta Descriere

5

Led al unitatii de disc e  Alb clipitor: Unitatea de disc este accesata.

(€0

e  Chihlimbariu: HP 3D DriveGuard a parcat
temporar unitatea de disc.

NOTA: Pentru informatii despre HP 3D
DriveGuard, consultati Ghidul de referinta pentru
computerul portabil HP.

(6) Difuzoare (2) Generati sunet utilizand SRS Premium Sound (numai
la anumite modele) sau SRS Premium Sound PRO
(numai la anumite modele). Unul din difuzoare se afla
in partea inferioara a computerului si nu poate fi vazut
din partea din fata a computerului.

NOTA: Pentru a utiliza software-ul SRS Premium
Sound, selectati Start > Toate programele > SRS
Premium Sound.

Partea frontala 11



Partea dreapta

@NOTA: Consultati ilustratia care se potriveste cel mai bine cu computerul dvs.

QY
°?

Y

DO®

f

Componenta

Descriere

(1

O

Mufa iesire audio (casti)

Produce sunet cand se conecteaza la dispozitive optionale
precum difuzoare stereo alimentate, casti, casti pastila,
casti cu microfon sau un sistem audio TV.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare,
reglati volumul inainte de a va pune castile, cagtile pastila
sau setul casca-microfon. Pentru informatii suplimentare
despre siguranta, consultati Notificari despre reglementéri,
siguranta si mediu.

NOTA: Cand un dispozitiv este conectat la muf3,
difuzoarele computerului sunt dezactivate.

(2

Mufa intrare audio (microfon)

Conecteaza un microfon cu casti, un microfon cu
configuratie stereo sau un microfon mono optional.

(3)

Cititor de smart card

Accepta carduri Smart Card optionale.

4

Port combinat eSATA/USB 2.0

Conecteaza o componenta eSATA optionala de Tnalta
performanta, precum o unitate de disc externa eSATA, sau
conecteaza un dispozitiv USB optional.

5

Port de incarcare USB

Conecteaza un dispozitiv USB optional. De la portul USB
de incarcare pot fi incarcate si anumite modele de
telefoane mobile si de playere MP3, chiar si atunci cand
computerul este oprit. Pentru mai multe informatii despre
dispozitivele USB, consultati Ghidul de referinté pentru
computerul portabil HP.

(6)

DisplayPort

Conecteaza un dispozitiv de afigare digital optional, precum
un monitor de Tnalta performanta sau un proiector.

12 Capitolul 2 Familiarizati-va cu computerul



Componenta

Descriere

@)

Orificii de ventilatie (2)

Permit circulatia aerului pentru racirea componentelor
interne.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat pentru
a raci componentele interne si a preveni supraincalzirea.
Este normal ca ventilatorul intern sa se opreasca si sa
porneasca in mod repetat in timpul functionarii de rutina.

" &

Slot pentru cablu de siguranta

Atageaza la computer un cablu de siguranta optional.

NOTA: Cablul de siguranta este conceput ca factor de
intimidare, dar nu poate impiedica manevrarea incorecta
sau furtul computerului.

00 OR®

Componenta

Descriere

() n

Mufa iesire audio (casti)

Produce sunet cand se conecteaza la dispozitive optionale
precum difuzoare stereo alimentate, casti, casti pastila,
casti cu microfon sau un sistem audio TV.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare,
reglati volumul Tnainte de a va pune castile, castile pastila
sau setul casca-microfon. Pentru informatii suplimentare
despre siguranta, consultati Notificari despre reglementari,
siguranta si mediu.

NOTA: Cand un dispozitiv este conectat la muf#,
difuzoarele computerului sunt dezactivate.

)

Mufa intrare audio (microfon)

Conecteaza un microfon cu casti, un microfon cu
configuratie stereo sau un microfon mono optional.

(B)  esara

Port combinat eSATA/USB 2.0

Conecteaza o componenta eSATA optionala de inalta
performant&, precum o unitate de disc externa eSATA, sau
conecteaza un dispozitiv USB optional.

(4) ._% Port USB 2.0 Conecteaza un dispozitiv USB optional. Pentru mai multe
informatii despre dispozitivele USB, consultati Ghidul de
referintd pentru computerul portabil HP.

DisplayPort Conecteaza un dispozitiv de afigare digital optional, precum

®) @

un monitor de Tnalta performanta sau un proiector.

Partea dreapta 13



Componenta Descriere

(6) Orificii de ventilatie (2) Permit circulatia aerului pentru racirea componentelor
interne.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat pentru
a raci componentele interne si a preveni supraincalzirea.
Este normal ca ventilatorul intern sa se opreasca si sa
porneasca in mod repetat in timpul functionarii de rutina.

(7) n Slot pentru cablu de siguranta Atagseaza la computer un cablu de siguranta optional.

NOTA: Cablul de sigurant4 este conceput ca factor de
intimidare, dar nu poate impiedica manevrarea incorecta
sau furtul computerului.
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Partea stanga

E”%NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

QOIS

Componenta

Descriere

()

=

Conector de alimentare

Conecteaza un adaptor de c.a.

()

Port 1394

Conecteaza un dispozitiv optional IEEE 1394 sau 1394a,
precum o camera video.

(3)

Porturi USB 3.0 (2)

Conecteaza dispozitive USB 3.0 optionale si asigura
performante imbunatatite de alimentare prin USB.

(4)

b E

Slot HP ExpressCard sau slot de cititor de
smart card (in functie de configuratie)

Accepta carduri ExpressCard sau Smart Card optionale.

®)

Cititor de carduri media

Accepta urmatoarele formate de carduri digitale:
e  MultiMediaCard (MMC)

e MMC+

e  Card de memorie Secure Digital (SD)

e SDHC

e SDXC

(6)

Doc de upgrade (este prezentata unitatea
optica)

Docul de upgrade poate sa sustind un economizor de
greutate, o unitate de disc sau o unitate optica de citire a
discurilor optice.

NOTA: La anumite modele, unitatea optica scrie, de
asemenea, pe un disc optic.

@)

Buton de evacuare a unitatii optice

Elibereaza tava pentru discuri.

Partea stdnga
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Partea din spate

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

© O

Componenta Descriere

1) o Mufa RJ-11 (modem) Conecteaza un cablu pentru modem.

(2) IDI Port pentru monitor extern Conecteaza un monitor VGA extern sau un
proiector.

(3) Mufa RJ-45 (pentru retea) Conecteaza un cablu de retea.

i
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Afisaj

E’%NOTA: Consultati ilustratia care se potriveste cel mai bine cu computerul dvs.

Lod Lsdbad

Componenta

Descriere

()

Comutator de afigare intern

Dezactiveaza afigajul sau initiaza starea Repaus daca afisajul
este inchis in timp ce alimentarea este pornita.

NOTA: Comutatorul de afisare nu este vizibil din exteriorul
computerului.

)

Antene WLAN (3)*

Emit si receptioneaza semnale wireless pentru comunicarea cu
retelele locale wireless (WLAN).

()

Antene WWAN (2)*

Emit si receptioneaza semnale wireless pentru comunicarea cu
retelele zonale wireless (WWAN).

(4)

Microfoane interne (2)

Tnregistreazé sunetul.

©)

Led camera Web (numai la anumite modele)

Aprins: Camera Web este in functiune.

(6)

Camera Web (numai la anumite modele)

Tnregistreaza imagini video si captureaza imagini statice.

Pentru a utiliza camera Web, selectati Start > Toate
programele > Comunicatii i discutii > HP Webcam.

@)

Buton lumina tastatura

Aprinde sau stinge lumina tastaturii.

Afisaj
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Componenta

Descriere

(8) Lumina tastatura

Lumineaza tastatura, in special in conditii de lumina slaba.

*Antenele nu sunt vizibile din exteriorul computerului. Pentru a beneficia de transmisii optime, nu obstructionati zonele din
imediata apropiere a antenelor. Pentru a vedea notificarile de reglementare pentru comunicatiile wireless, consultati
Notificari despre reglementéri, siguranta si mediu la sectiunea aplicabila pentru tara/regiunea dvs. Aceste notificari se

gasesc in Ajutor si Asistenta.

Componenta Descriere

1) Comutator de afigare intern Dezactiveaza afigajul sau initiaza starea Repaus daca afisajul
este inchis in timp ce alimentarea este pornita.
NOTA: Comutatorul de afisare nu este vizibil din exteriorul
computerului.

(2) Antene WLAN (2)* Emit si receptioneaza semnale wireless pentru comunicarea cu
retelele locale wireless (WLAN).

3) Antene WWAN (2)* (numai la anumite modele) Emit si receptioneaza semnale wireless pentru comunicarea cu
retelele zonale wireless (WWAN).

(4) Microfoane interne (2) (numai la anumite Inregistreazé sunet.

modele) 5

NOTA: Numai modelele echipate cu camera Web au 2
microfoane interne. Modelele fara camera Web au un singur
microfon intern.

(5) Led camera Web (numai la anumite modele) Aprins: Camera Web este in functiune.
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Componenta Descriere

(6) Camera Web (numai la anumite modele) Tnregistreaza imagini video si captureaza imagini statice.

Pentru a utiliza camera Web, selectati Start > Toate
programele > Comunicatii si discutii > HP Webcam.

*Antenele nu sunt vizibile din exteriorul computerului. Pentru a beneficia de transmisii optime, nu obstructionati zonele din
imediata apropiere a antenelor. Pentru a vedea notificarile de reglementare pentru comunicatiile wireless, consultati
Notificari despre reglementari, siguranta si mediu la sectiunea aplicabila pentru tara/regiunea dvs. Aceste note se gasesc in
Ajutor si Asistenta.

Afisaj
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Partea inferioara

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta

Descriere

(1

Orificii de ventilatie (4)

Permit circulatia aerului pentru racirea componentelor
interne.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat
pentru a raci componentele interne si a preveni
supraincalzirea. Este normal ca ventilatorul intern sa
se opreasca si sa porneasca in mod repetat in timpul
functionarii de rutina.

) D

Siguranta de eliberare a acumulatorului

Elibereaza acumulatorul.

@)

Conector de andocare

Conecteaza un dispozitiv optional de andocare.

(4) .'3

Siguranta de eliberare a capacului de
service

Elibereaza capacul de service de la computer.

Y

Slot pentru SIM

Accepta un modul SIM (subscriber identity module —
modul de identitate a abonatului) wireless. Slotul
pentru SIM este amplasat in interiorul docului pentru
acumulator.

(6)

Doc pentru acumulator

Este locul de montare a acumulatorului.

@)

Conector pentru acumulator auxiliar

Conecteaza un acumulator auxiliar optional.
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Componenta

Descriere

(8)

(%)

Compartiment Bluetooth

Accepta un dispozitiv Bluetooth.

(&)

=

Capac de service

Asigura accesul la docul unitatii de disc, la slotul
modulului wireless LAN (WLAN), la slotul modulului
WWAN si la sloturile pentru module de memorie.

ATENTIE: Pentru a evita blocarea sistemului,
nlocuiti modulul wireless numai cu un modul wireless
autorizat pentru utilizarea in computer de catre o
agentie guvernamentala care reglementeaza
dispozitivele wireless din tara/regiunea dvs. Daca
inlocuiti modulul, apoi primiti un mesaj de avertizare,
scoateti modulul pentru a restabili functionalitatea
computerului, apoi contactati asistenta.

Partea inferioara
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3 Lucrulinretea

= NOTA: Caracteristicile hardware si software pentru Internet variaza in functie de modelul de
computer si de locul in care va aflati.

Computerul poate accepta unul sau ambele din urmatoarele tipuri de acces la Internet:

e  Wireless — Pentru acces mobil la Internet, puteti utiliza o conexiune wireless. Pentru mai multe in
formatii, consultati Conectarea la o retea WLAN existenta, la pagina 24 sau Configurarea unei
noi retele WLAN, la pagina 24.

e  Cablat — Puteti obtine acces la Internet conectandu-va la o retea cablata. Pentru informatii
despre conectarea la o retea prin cablu, consultati Ghidul de referinta pentru computerul
portabil HP.
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Utilizarea unui furnizor de servicii Internet (ISP)

Tnainte de a v& putea conecta la Internet, trebuie s& creati un cont la un ISP. Contactati un furnizor
ISP local pentru a achizitiona servicii de Internet si un modem. Furnizorul ISP va va ajuta sa
configurati modemul, sa instalati un cablu de retea pentru a conecta computerul wireless la modem si
sa testati serviciile de Internet.

__%?ANOTA: Furnizorul ISP va va oferi un ID de utilizator si o parola pentru accesul la Internet.
Inregistrati aceste informatii si pastrati-le intr-un loc sigur.

Caracteristicile urmatoare va vor ajuta sa configurati un cont nou de Internet sau sa configurati
computerul pentru a utiliza un cont existent:

e Oferte si servicii Internet (disponibil in unele locatii) — Acest utilitar va asista la abonarea la
un cont nou de Internet si la configurarea computerului pentru a utiliza un cont existent. Pentru a
accesa acest utilitar, selectati Start > Toate programele > Comunicatii si discutii.

e Pictograme furnizate de ISP (disponibile in unele locatii) — Aceste pictograme pot fi afisate
fie individual pe desktop-ul Windows, fie grupate intr-un folder pe desktop denumit Servicii
online. Pentru a configura un cont nou de Internet sau pentru a configura computerul in vederea
utilizarii unui cont existent, faceti dublu clic pe o pictograma, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

e Expertul Conectare la Internet din Windows — Puteti utiliza expertul Conectare la Internet din
Windows pentru a va conecta la Internet in oricare din urmatoarele situatii:

o Aveti deja un cont la un ISP.

° Nu aveti un cont de Internet gi doriti sa alegeti un ISP din lista furnizata de expert. (Lista
furnizorilor ISP nu este disponibila Tn toate regiunile.)

o Atiales un ISP care nu apare in lista, iar furnizorul ISP v-a oferit informatii precum o adresa
IP si setari POP3 si SMTP specifice.

Pentru a accesa expertul Conectare la Internet din Windows si instructiunile pentru utilizarea
acestuia, selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare.

@NOTA: Daca expertul va solicita sa alegeti intre activarea sau dezactivarea paravanului de
protectie din Windows, alegeti activarea acestuia.

Conectarea la o retea wireless

Tehnologia wireless transfera datele prin unde radio, nu prin cabluri. Computerul poate fi echipat cu
unul sau mai multe din urmatoarele dispozitive wireless:

e Dispozitiv pentru retea locala wireless (WLAN)
e  Modul de banda larga mobild HP, un dispozitiv wireless WWAN (retea zonala wireless)
e Dispozitiv Bluetooth

Pentru informatii suplimentare despre tehnologia wireless si despre conectarea la o retea wireless,
consultati Ghidul de referintd pentru computerul portabil HP si informatiile si legaturile catre site-urile
Web, furnizate in Ajutor si Asistenta.
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Conectarea la o retea WLAN existenta
1. Porniti computerul.
2. Asigurati-va ca dispozitivul WLAN este pornit.

3. Faceti clic pe pictograma de retea din zona de notificare, din extrema dreapta a barei de
activitati.

4. Selectati o retea WLAN la care sa va conectati.

E%?NOTA: Daca nu sunt listate retele WLAN, nu sunteti in aria de acoperire a unui ruter sau a
unui punct de acces wireless.

E}?NOTA: Daca nu vedeti reteaua WLAN la care doriti s& va conectati, faceti clic pe Deschidere
centru retea si partajare, apoi faceti clic pe Configurare conexiune sau retea noua. Este
afisata o lista de optiuni. Puteti alege sa cautati manual si sa va conectati la o retea sau sa creati
o conexiune de retea.

5. Faceti clic pe Conectare.

6. Daca reteaua este o retea WLAN cu securitatea activata, vi se solicitd sa introduceti un cod de
securitate de retea. Introduceti codul si faceti clic pe OK pentru a finaliza conexiunea.

Configurarea unei noi retele WLAN
Echipament necesar:

e Un modem de banda larga (DSL sau prin cablu) (achizitionat separat) (1) si un serviciu de
Internet de mare viteza achizitionat de la un furnizor de servicii de Internet (ISP)

e  Un ruter wireless (cumparat separat) (2)

e  Noul dvs. computer wireless (3)

@NOTA: Unele modemuri au un ruter wireless incorporat. Consultati furnizorul ISP pentru a
determina ce tip de modem aveti.

llustratia prezintd un exemplu de instalare a unei retele WLAN complete care este conectata la
Internet. Pe méasura ce reteaua dvs. se mareste, la aceasta pot fi conectate computere suplimentare
wireless si cablate pentru a accesa Internetul.

&
)
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Configurarea unui ruter wireless

Pentru ajutor in configurarea unei retele WLAN, consultati informatiile furnizate de producatorul
ruterului sau de ISP.

De asemenea, sistemul de operare Windows furnizeaza instrumente care va ajuta sa configurati o
noua retea wireless. Pentru a utiliza instrumentele Windows pentru configurarea retelei:

e  Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare >
Configurare conexiune sau retea noua > Configurati o retea. Apoi urmati instructiunile de pe

ecran.

=7 NOTA: Se recomanda sa conectati mai intai noul computer wireless la ruter, utilizand cablul de
retea furnizat impreuna cu ruterul. Dupa ce computerul s-a conectat cu succes la Internet, puteti sa
deconectati cablul si sa accesati apoi Internetul prin reteaua wireless.

Protejarea retelei WLAN

Cand configurati o retea WLAN sau cand accesati o retea WLAN existenta, activati intotdeauna
caracteristicile de securitate pentru a va proteja reteaua impotriva accesului neautorizat.

Pentru informatii despre protejarea retelei WLAN, consultati Ghidul de referinta pentru computerul
portabil HP.
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4 Tastatura si dispozitivele de indicare

Utilizarea tastaturii

Identificarea comenzilor rapide

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

O comanda rapida este o combinatie intre tasta fn (1) si una dintre tastele esc (2) sau una dintre
tastele functionale (3).

. o
]|

=
0 =0

—_—

:

— —

- LB
Pentru a utiliza o comanda rapida:

A Apasati scurt tasta fn, apoi apasati scurt a doua tasta a combinatiei pentru comanda rapida.

Combinatie de taste Descriere
pentru comanda
rapida

fn+esc Afigeaza informatii despre sistem.
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Combinatie de taste

pentru comanda

Descriere

rapida
fn+f3 Initiaza starea Repaus, care salveaza informatiile Tn memoria de sistem. Afisajul si celelalte

L componente de sistem se opresc si energia este economisita.
Pentru a iesi din Repaus, apasati scurt butonul de alimentare.
ATENTIE: Pentru a reduce riscul pierderii de informatii, salvati lucrérile Tnainte de a initia starea
Repaus.
NOTA: Dac4 survine un nivel critic de incércare in timp ce computerul este in starea Repaus,
computerul initiaza starea Hibernare si informatiile stocate in memoria de sistem sunt salvate pe
unitatea de disc.
Functia comenzii rapide fn+f3 poate fi modificata. De exemplu, puteti seta comanda rapida fn+f3
pentru a initia starea Hibernare in loc de Repaus. In toate ferestrele sistemului de operare Windows,
referintele la butonul Repaus se aplica la comanda rapida fn+f3.

IDI fn+f4 Comuta imaginea ecranului intre dispozitivele de afigsare conectate la sistem. De exemplu, daca un
monitor este conectat la computer, fn+f4 alterneaza imaginea ecranului de pe afisajul computerului
pe afisajul monitorului, apoi simultan atat pe computer cat si pe monitor.

Majoritatea monitoarelor externe primesc informatii video de la computer utilizand standardul video
VGA extern. De asemenea, comanda rapida fn+f4 poate sa alterneze imaginile intre alte dispozitive
care primesc informatii video de la computer.

‘} fn+f6 Reduce volumul in difuzor.

‘l!} fn+f7 Mareste volumul in difuzor.

fn+f8 Lanseaza HP Power Assistant. Afiseaza informatii despre starea de incarcare a tuturor
acumulatorilor instalati. Afigajul indica ce acumulatori se incarca si raporteaza starea de incarcare a
fiecarui acumulator.
& fn+f9 Reduce nivelul luminozitatii ecranului.
fn+f10 Mareste nivelul luminozitatii ecranului.

Utilizarea tastaturii
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Utilizarea tastaturilor numerice

Computerul include o tastaturd numerica incorporatd.De asemenea, computerul accepta o tastatura
numerica externa optionald sau o tastatura externa optionala care include o tastaturé numerica.

Utilizarea tastaturii numerice incorporate

@NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta Descriere

(1) Tasta fn Activeaza si dezactiveaza tastatura numerica incorporata cand
este apasata in combinatie cu tasta num Ik.

NOTA: Tastatura numerica incorporatd nu va functiona cat
timp o tastatura sau o tastatura numerica externa este conectata
la computer.

(2) Tastatura numerica incorporata Cand tastatura numerica este activata, aceasta poate fi utilizata
ca o tastatura numerica externa.

Fiecare tasta de pe tastatura numerica efectueaza functia
indicata de pictograma din coltul din dreapta sus al tastei.

(3) Tasta num |k Activeaza si dezactiveaza tastatura numerica incorporata cand
este apasata in combinatie cu tasta fn.

NOTA: Functia de tastaturd numerica ce este activé cand se
opreste computerul se restabileste la repornirea acestuia.

Activarea si dezactivarea tastaturii numerice incorporate

Apasati fn+num Ik pentru a activa tastatura numerica ihcorporata. Apasati din nou fn+num Ik pentru a
dezactiva tastatura.

%NOTA: Tastatura numerica incorporata este dezactivata cat timp este conectata la computer o
tastatura sau o tastatura numerica externa.
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Comutarea functiilor tastelor pe tastatura numerica incorporata

Puteti alterna temporar functiile tastelor de pe tastatura numerica incorporata intre functiile lor de
tastatura standard si functiile lor de tastatura numerica:

e  Pentru a utiliza functia de navigare a unei tastaturi numerice in timp ce tastatura este
dezactivata, tineti apasata tasta fn in timp ce apasati tasta.

e Pentru a utiliza functia standard a unei taste de pe tastatura numerica in timp ce tastatura
numerica este activata:

° Tineti apasata tasta fn pentru a tasta cu litere mici.

o Tineti apasate tastele fn+shift pentru a tasta cu litere mari.

Utilizarea unei tastaturi numerice externe optionale

Tastele de pe majoritatea tastaturilor numerice externe functioneaza diferit dupa cum functia num
lock este activata sau dezactivata. (Functia num lock este dezactivata din fabrica.) De exemplu:

e Cand num lock este activat, majoritatea tastelor de pe tastatura introduc numere.

e Cand num lock este dezactivat, majoritatea tastelor functioneaza precum tastele sageata, page
up sau page down.

Cand este activat num lock de la o tastatura externa, indicatorul luminos num lock de la computer
este aprins. Cand num lock de la o tastatura externa este dezactivat, indicatorul luminos num lock de
la computer este stins.

Pentru a activa sau dezactiva, in timp ce lucrati, num lock de la o tastatura externa:

A Apasati tasta num |k de pe tastatura externa, nu de pe computer.
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Utilizarea dispozitivelor de indicare

=#?NOTA: Pe langa dispozitivele de indicare incluse cu computerul, puteti utiliza un mouse USB extern
(achizitionat separat), conectandu-I la unul din porturile USB de la computer.

Setarea preferintelor pentru dispozitivul de indicare

Utilizati Proprietati mouse din Windows pentru a particulariza setarile pentru dispozitive de indicare,
precum configuratia butoanelor, viteza de clic si optiunile pentru indicator.

Pentru a accesa proprietatile pentru mouse:

e  Selectati Start > Dispozitive si imprimante. Apoi, faceti clic dreapta pe dispozitivul care
reprezinta computerul dvs. si selectati Setari mouse.

Utilizarea parghiei indicatoare

Apasati parghia indicatoare Tn directia in care doriti s se deplaseze indicatorul pe ecran. Utilizati
butoanele din stanga si din dreapta ale parghiei indicatoare ca pe butoanele din stanga si din dreapta
ale unui mouse extern.

Utilizarea zonei de atingere

Pentru a deplasa indicatorul, glisati un deget pe suprafata zonei de atingere, in directia in care doriti
sa se deplaseze indicatorul. Utilizati butoanele din stdnga si din dreapta ale zonei de atingere ca pe
butoanele unui mouse extern.
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Dezactivarea si activarea zonei de atingere

Pentru a activa sau dezactiva zona de atingere, atingeti rapid de doua ori butonul de activare/
dezactivare a zonei de atingere.

2X 3%
>

Ledul zonei de atingere si pictogramele afisate pe ecran indica starea zonei de atingere. Tabelul
urmator arata si descrie pictogramele afisate pentru zona de atingere.

Led pentru zona de Pictograma Descriere

atingere

Chihlimbariu % Indica faptul ca zona de atingere este dezactivata.
Stins | ! Indica faptul ca zona de atingere este activata.

Navigarea

Pentru a deplasa indicatorul, glisati un deget pe suprafata zonei de atingere, in directia in care doriti
sa se deplaseze indicatorul.

Selectarea

Utilizati butoanele din stédnga si din dreapta ale zonei de atingere ca pe butoanele corespunzatoare
ale unui mouse extern.
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Utilizarea gesturilor pe zona de atingere

Zona de atingere accepta o varietate de gesturi. Pentru a utiliza gesturile pe zona de atingere, plasati
doua degete pe zona de atingere in acelasi timp.

E/?’NOTA: Gesturile pe zona de atingere nu sunt acceptate in toate programele.

Pentru a vizualiza demonstratia unui gest:

1. Faceti clic pe pictograma Se afigeaza pictogramele ascunse din zona de notificare, aflata in
extrema dreapta a barei de activitati.

Faceti clic pe pictograma Dispozitiv de indicare Synaptics , apoi faceti clic pe Pointing
Device Properties (Proprietati dispozitiv indicare).

3. Faceti clic pe fila Setari dispozitiv, selectati dispozitivul in fereastra care este afigata, apoi
faceti clic pe Setari.

4. Selectati un gest pentru a activa demonstratia.
Pentru a activa si dezactiva gesturile:

1. Faceti clic pe pictograma Se afigeaza pictogramele ascunse din zona de notificare, aflata in
extrema dreapta a barei de activitati.

Faceti clic pe pictograma Dispozitiv de indicare Synaptics , apoi faceti clic pe Pointing
Device Properties (Proprietati dispozitiv indicare).

3. Faceti clic pe fila Setari dispozitiv, selectati dispozitivul in fereastra care este afigata, apoi
faceti clic pe Setari.

4. Selectati gestul pe care doriti sa il activati sau sa il dezactivati.

5. Faceti clic pe Aplicare, apoi faceti clic pe OK.
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Derularea

Derularea este utila pentru deplasarea in sus, Tn jos sau in lateral pe o pagina sau pe o imagine.
Pentru a derula, plasati doua degete usor departate pe zona de atingere, apoi glisati-le in cadrul
zonei de atingere intr-o miscare in sus, in jos, la stdnga sau la dreapta.

@NOTA: Viteza de derulare este controlata de viteza degetelor.

[ (f
- = Il

Prindereal/Transfocarea
Prinderea va permite sa mariti sau sa micsorati imaginile sau textul.
e  Mariti punand doua degete apropiate pe zona de atingere si departandu-le unul de celalalt.

e  Micsorati punand doua degete departate pe zona de atingere si apropiindu-le unul de celalalt.

fﬁ(g
g "

Utilizarea dispozitivelor de indicare
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5 Intretinere

Introducerea sau scoaterea acumulatorului

%NOTA: Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acumulatorului, consultati Ghidul de
referinta pentru computerul portabil HP.

Pentru a introduce acumulatorul:

1. Tntoarce’;i computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, cu docul pentru acumulator indreptat
spre dvs.

2. Introduceti acumulatorul (1) in docul pentru acumulator pana cand se ageaza pe pozitie.

Siguranta de eliberare (2) blocheaza automat acumulatorul pe pozitie.

Pentru a scoate acumulatorul:

/\ ATENTIE: Scoaterea unui acumulator care este singura sursa de alimentare pentru computer poate
conduce la pierderea informatiilor. Pentru a preveni pierderea informatiilor, salvati lucrarile si initiati
starea de Hibernare sau opriti computerul prin intermediul sistemului Windows inainte de a scoate
acumulatorul.

1. Tntoarceti computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, cu docul pentru acumulator indreptat
spre dvs.

2. Gilisati siguranta de eliberare a acumulatorului (1) pentru a elibera acumulatorul.

3.  Scoateti acumulatorul din computer (2).
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Scoaterea sau reasezarea capacului de service

/\ATENTIE: Pentru a preveni pierderea de informatii sau lipsa de réspuns a sistemului:

Salvati lucrarile si opriti computerul Thainte de a adauga sau inlocui un modul de memorie sau o
unitate de disc.

Cand nu sunteti sigur daca computerul este oprit sau in starea Hibernare, porniti computerul apaséand
butonul de alimentare. Opriti apoi computerul prin intermediul sistemului de operare.

Scoaterea capacului de service

Scoateti capacul de service pentru a accesa slotul pentru module de memorie, unitatea de disc,
eticheta de reglementare si alte componente.

Pentru a scoate capacul de service:

1.  Scoateti acumulatorul (consultati Introducerea sau scoaterea acumulatorului, la pagina 34).

2. Cu docul pentru acumulator spre dvs., glisati spre stdnga siguranta de eliberare a capacului de
service (1), scoateti surubul (daca este utilizat surubul optional) (2), apoi glisati din nou siguranta
de eliberare (3) pentru a elibera capacul de service.

3. Glisati capacul de service spre partea frontala a computerului (4) si ridicati-l (5) pentru a scoate
capacul.

Scoaterea sau reasezarea capacului de service
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Reagezarea capacului de service

Puneti la loc capacul de service dupa accesarea slotului pentru module de memorie, a unitatii de
disc, a etichetei de reglementare si a altor componente.

Pentru a reaseza capacul de service:

1. Tnclinatj n jos capacul de service pentru a alinia marginea frontala a capacului de service langa
marginea frontala a computerului (1).

2. Introduceti nervurile de aliniere (2) de pe marginea din spate a capacului de service in
crestaturile de la computer.

3. Gilisati capacul de service spre docul pentru acumulator pana cand capacul de service se
fixeaza pe pozitie.

4. Cu docul pentru acumulator spre dvs., glisati spre stanga siguranta de eliberare a capacului de
service (3), apoi daca optati astfel introduceti si strangeti surubul optional (4) pentru a fixa pe
pozitie capacul inferior. Glisati spre dreapta siguranta de eliberare pentru blocarea capacului de
service (5).

= : aca doriti sa utilizati surubul optional, acesta este stocat in interiorul capacului de
¢ NOTA: Daca doriti sa utilizati bul optional t te stocat Tn interiorul luid
service.

5. Introduceti acumulatorul (consultati Introducerea sau scoaterea acumulatorului, la pagina 34).

36 Capitolul 5 Intretinere



inlocuirea sau upgrade-ul unitatii de disc

/\ATENTIE: Pentru a preveni pierderea de informatii sau lipsa de réspuns a sistemului:

Inchideti computerul inainte de a scoate unitatea de disc din docul pentru unitate de disc. Nu scoateti
unitatea de disc cand computerul este pornit sau in starea de Repaus sau Hibernare.

Cand nu sunteti sigur daca computerul este oprit sau in starea Hibernare, porniti computerul apaséand
butonul de alimentare. Opriti apoi computerul prin intermediul sistemului de operare.

Scoaterea unitatii de disc

Pentru a scoate unitatea de disc de la EliteBook:

E’/?NOTA: Cititorul de smart card este situat pe partea superioara a unitatii de disc. Din acest motiv,
pentru a putea sa accesati unitatea de disc trebuie mai intai sa indepartati din cale cititorul de smart
card.

1. Salvati lucrarile si opriti computerul.

Deconectati alimentarea de c.a. si dispozitivele externe conectate la computer.

Scoateti acumulatorul (consultati Introducerea sau scoaterea acumulatorului, la pagina 34).

2
3
4. Scoateti capacul de service (consultati Scoaterea capacului de service, la pagina 35).
5

Trageti siguranta din plastic/urechea circulara (1) spre centrul computerului pentru a decupla
cititorul de smart card de la partea laterala a computerului.

6. Rotiti cititorul de smart card (2) spre centrul computerului pana cand ramane inclinat.

7. Desfaceti cele 3 suruburi de la unitatea de disc (1).

8. Trageti urechea din plastic de la unitatea de disc (2) spre partea laterald a computerului pentru a
decupla unitatea de disc de la conector.
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9. Utilizati urechea din plastic pentru a ridica partea cu conectorul unitatii de disc la un unghi (3) si

2 9

scoateti unitatea (4) de la computer.

Pentru a scoate unitatea de disc de la ProBook:
1. Salvati lucrarile si opriti computerul.
Deconectati alimentarea de c.a. si dispozitivele externe conectate la computer.

Scoateti acumulatorul (consultati Introducerea sau scoaterea acumulatorului, la pagina 34).

Scoateti capacul de service (consultati Scoaterea capacului de service, la pagina 35).

Desfaceti cele 3 suruburi de la unitatea de disc (1).

o o » N

Trageti urechea din plastic de la unitatea de disc (2) spre partea laterala a computerului pentru a
decupla unitatea de disc de la conector.

7.  Utilizati urechea din plastic pentru a ridica partea cu conectorul unitatii de disc la un unghi (3) si
scoateti unitatea (4) de la computer.

e 9
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Instalarea unei unitati de disc
Pentru a instala unitatea de disc pentru EliteBook:

1. Introduceti unitatea de disc in docul pentru unitate de disc la un unghi (1), apoi asezati orizontal
unitatea de disc in docul pentru unitate de disc (2).

2. Trageti urechea din plastic (3) spre partea centrala a computerului pentru a cupla unitatea de
disc la conector.

3. Strangeti suruburile de la unitatea de disc (4).

4. Rotiti cititorul de smart card (1) pana cand ramane orizontal pe partea superioara a unitatii de
disc.

5. Apasati cititorul de smart card in jos si spre partea laterala a computerului (2) pentru a-l cupla pe
pozitie.

6. Puneti la loc capacul de service (consultati Reasezarea capacului de service, la pagina 36).

7. Introduceti acumulatorul (consultati Introducerea sau scoaterea acumulatorului, la pagina 34).

Tnlocuirea sau upgrade-ul unitatii de disc
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8. Conectati la computer alimentarea de c.a. si dispozitivele externe.
9. Porniti computerul.
Pentru a instala unitatea de disc pentru ProBook:

1. Introduceti unitatea de disc in docul pentru unitate de disc la un unghi (1), apoi asezati orizontal
unitatea de disc in docul pentru unitate de disc (2).

2. Trageti urechea din plastic (3) spre partea centrala a computerului pentru a cupla unitatea de
disc la conector.

3. Strangeti suruburile de la unitatea de disc (4).

Puneti la loc capacul de service (consultati Reasezarea capacului de service, la pagina 36).

Introduceti acumulatorul (consultati Introducerea sau scoaterea acumulatorului, la pagina 34).

Conectati la computer alimentarea de c.a. si dispozitivele externe.

N o a »

Porniti computerul.

Actualizarea programelor si a driverelor

HP recomanda sa actualizati programele si driverele in mod regulat cu cele mai recente versiuni.
Pentru asistenta in S.U.A, accesati http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru asistenta in intreaga
lume, accesati http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.
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Curatarea computerului

Produse de curatat
Pentru a curata si a dezinfecta in siguranta computerul, utilizati urmatoarele produse:

e  Clorura de dimetil benzil amoniu, concentratie maxima de 0,3% (de exemplu: servetele
germicide de unica folosinta. Aceste servetele sunt disponibile intr-o diversitate de nume de
marca.)

e  Fluid de curatare fara alcool pentru geamuri
e  Apa cu solutie slaba de sapun
e  Carpa cu microfibre pentru curatare uscata sau piele de caprioara (carpa antistatica fara ulei)

e Carpe antistatice

/\ATENTIE: Evitati urmé&toarele produse de curatat:

Solventi puternici, precum alcool, acetona, clorura de amoniu, clorura de metilen si hidrocarburi, care

pot sa deterioreze permanent suprafata computerului.

Materialele cu fibre, precum prosoapele de hartie, care pot sa zgarie computerul. in timp, in zgarieturi

pot sa ramana particule de murdarie si agenti de curatare.

Proceduri de curatare

Urmati procedurile din aceasta sectiune pentru a va curata in siguranta computerul.

/\ AVERTISMENT! Pentru a preveni electrocutarea sau deteriorarea componentelor, nu incercati sa
curatati computerul cand este pornit:

Opriti computerul.
Deconectati alimentarea externa.
Deconectati toate dispozitivele externe alimentate.

/\ATENTIE: Nu pulverizati direct agenti de curatare sau lichide pe nicio suprafatd a computerului.
Lichidele scurse pe suprafata pot sa deterioreze permanent componentele interne.

Curatarea afigajului

Stergeti usor afisajul utilizand o carpa moale, fara scame, umezita cu o solutie de curatat geamuri
fara alcool. Inainte de a Tnchide afigajul, aveti grija sa fie uscat.

Curatarea lateralelor si capacului

Pentru a curata si dezinfecta partile laterale si capacul, utilizati o carpa moale cu microfibre sau o
piele de caprioara umezitd cu unul din agentii de curatare listati anterior sau utilizati un servetel
germicid de unica folosinta acceptabil.

i_%"/"’NOTA: La curatarea capacului computerului, utilizati o migcare circulara pentru a contribui la
reducerea murdariei gi impuritatilor.

Curatarea computerului

41



Curatarea zonei de atingere si a tastaturii

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de deteriorare a componentelor
interne, nu utilizati un aspirator pentru a curata tastatura. Un aspirator poate depozita impuritati

menajere pe suprafata tastaturii.

/\ATENTIE: La curatarea zonei de atingere si a tastaturii, nu permiteti scurgerea de lichide intre
taste. Acest lucru poate sa deterioreze permanent componentele interne.

e Pentru a curata si dezinfecta zona de atingere si tastatura, utilizati o carpa moale cu microfibre
sau o piele de caprioara umezita cu unul din agentii de curatare listati anterior sau utilizati un
servetel germicid de unica folosinta acceptabil.

e Pentru a preveni blocarea tastelor si pentru a elimina praful, scamele si particulele de la
tastatura, utilizati un recipient de aer comprimat prevazut cu un tub subtire.
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Copiere de rezerva si recuperare

Pentru a va proteja informatiile, utilizati Copiere de rezerva si restaurare din Windows pentru a copia
de rezerva figiere si foldere individuale, pentru a copia de rezerva intreaga unitate de disc (numai la
anumite modele), pentru a crea discuri de reparare a sistemului (numai la anumite modele) cu
unitatea optica instalata (numai la anumite modele) sau cu o unitate optica externa optionala sau
pentru a crea puncte de restaurare a sistemului. In caz de defectare a sistemului, puteti utiliza
fisierele copiei de rezerva pentru a restaura continutul computerului.

Copiere de rezerva si restaurare din Windows ofera urmatoarele optiuni:

Crearea unui disc de reparare a sistemului (numai la anumite modele) utilizand unitatea optica
instalata (numai la anumite modele) sau o unitate optica externa optionala

Copierea de rezerva a informatiilor

Crearea unei imagini a sistemului (numai la anumite modele)
Programarea copierilor de rezerva automate (numai la anumite modele)
Crearea punctelor de restaurare a sistemului

Recuperarea fisierelor individuale

Restaurarea computerului la o stare anterioara

Recuperarea informatiilor utilizand instrumentele de recuperare

@NOTA: Pentru instructiuni detaliate, efectuati o cautare a acestor subiecte Tn Ajutor si Asistenta.

in caz de instabilitate a sistemului, HP recomandé sa imprimati procedurile de recuperare si sa le
salvati pentru utilizare ulterioara.

@NOTA: Windows include o caracteristica denumité Control cont utilizator, pentru a imbunatéti
securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea de software, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.
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Crearea de suporturi de recuperare cu HP Recovery Disc
Creator

HP Recovery Disc Creator este un program software care ofera o modalitate alternativa pentru a crea
suporturi de recuperare. Dupa ce reconfigurati cu succes computerul, puteti sa creati suporturi de
recuperare utilizand HP Recovery Disc Creator. Aceste suporturi de recuperare efectueaza o
recuperare a sistemului daca unitatea de disc devine corupta. O recuperare a sistemului reinstaleaza
sistemul de operare original si programele software instalate din fabrica, apoi configureaza setarile
pentru programe.

HP Recovery Disc Creator poate crea doua tipuri de DVD-uri de recuperare, dupa cum urmeaza:

e Windows DVD - Instaleaza sistemul de operare fara alte drivere sau aplicatii. Alegand aceasta
selectie, este creat un DVD care restaureaza sistemul de operare original si programele
software instalate din fabrica.

e Driver DVD - Instaleaza numai anumite drivere gi aplicatii, Tn acelasi mod prin care utilitarul HP
Software Setup instaleaza drivere si aplicatii.

Crearea suporturilor de recuperare

= NOTA: Suporturile de recuperare a sistemului de operare pot fi create o singura dat&. Ulterior,
optiunea de creare a suporturilor nu va mai fi disponibila.

1. Selectati Start > Toate programele > Securitate si protectie > HP Recovery Disc Creator.
2. Selectati Driver DVD sau Windows DVD.

3. Din meniul vertical, selectati unitatea de inscriptionare a suporturilor de recuperare.

4

Faceti clic pe butonul Burn pentru a incepe procesul de inscriptionare.

Copierea de rezerva a informatiilor

Recuperarea dupa o defectiune a sistemului este cu atat mai buna cu cat copia de rezerva este mai
recenta. Imediat dupa configurarea software-ului, trebuie sa creati discuri de reparare a sistemului
(numai la anumite modele) utilizand HP Recovery Disc Creator si unitatea optica instalata (numai la
anumite modele) sau o unitate optica externa optionala si copiati de rezerva sistemul. Pe masura ce
adaugati software nou si fisiere de date, trebuie sa continuati sa faceti copii de rezerva ale sistemului
in mod regulat pentru a mentine o copie de rezerva actualizata rezonabil. Discurile de reparare a
sistemului (numai la anumite modele) sunt utilizate pentru a face pornirea (incarcarea) computerului
si pentru a repara sistemul de operare in caz de instabilitate sau defectare. Copiile de rezerva initiale
si ulterioare va permit sa restaurati datele si setarile daca se produce o defectiune.

Puteti efectua copieri de rezerva ale informatiilor pe o unitate de disc externa optionald, pe o unitate
din retea sau pe discuri.

Retineti urmatoarele atunci cand faceti o copie de rezerva:
e  Stocati figierele personale in biblioteca Documente si creati periodic o copie de rezerva.
e  Faceti copii de rezerva ale sabloanelor care sunt stocate inh programele lor asociate.

e  Salvati setarile particularizate care apar intr-o fereastra, bara de instrumente sau bara de meniu
preluénd o captura de ecran a setarilor. Cu captura de ecran puteti economisi timp daca trebuie
sa resetati preferintele.
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e (Cand faceti copiere de rezerva pe discuri, utilizati oricare dintre urmatoarele tipuri de discuri
(achizitionate separat): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD-R, DVD-R DL sau DVD+RW.
Discurile pe care le utilizati depind de tipul unitatii optice pe care o utilizati.

@NOTA: DVD-urile si DVD-urile cu suport pentru strat dublu (DL) stocheaza mai multe informatii
decat CD-urile si prin utilizarea lor pentru copierea de rezerva se reduce numarul de discuri de
recuperare necesare.

e (Cand faceti copiere de rezerva pe discuri, numerotati fiecare disc inainte de a-l introduce in
unitatea externa.

Pentru a crea o copie de rezerva utilizand Copiere de rezerva si restaurare:

E’%NOTA: Inainte de a incepe procesul copierii de rezerva, asigurati-va ca ati conectat computerul la
sursa de c.a.

;%%NOTA: Procesul de copiere de rezerva poate dura mai mult de o ora, in functie de dimensiunea
fisierului si de viteza computerului.

1. Selectati Start > Toate programele > intretinere > Copiere de rezerva si restaurare.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura copierea de rezerva, pentru a crea o
imagine a sistemului (numai la anumite modele) sau a crea un disc de reparare a sistemului
(numai la anumite modele).

Efectuarea unei recuperari a sistemului

In caz de defectare sau instabilitate a sistemului, computerul oferd urmétoarele instrumente pentru a
va recupera figierele:

e Instrumente de recuperare din Windows: Puteti utiliza Copiere de rezerva si restaurare din
Windows pentru a recupera informatiile pe care le-ati copiat de rezerva anterior. De asemenea,
puteti sa utilizati Reparare la pornire Windows pentru a rezolva problemele care pot impiedica
Windows sa porneasca corect.

e Instrumente de recuperare f11: Puteti sa utilizati instrumentele de recuperare 11 pentru a
recupera imaginea originald a unitatii de disc. Imaginea include sistemul de operare Windows gi
programele software instalate din fabrica.

|‘__‘:"/%9NOTA: Daca nu reusiti sa initializati (porniti) computerul si nu puteti sa utilizati discurile de reparare
a sistemului pe care le-ati creat anterior (numai la anumite modele), trebuie sa cumparati un DVD cu
sistemul de operare Windows 7 pentru a reinitializa computerul si pentru a repara sistemul de
operare. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea unui DVD cu sistemul de operare
Windows 7 (achizitionat separat) , la pagina 47.

Utilizarea instrumentelor de recuperare din Windows
Pentru a recupera informatii pe care anterior le-ati copiat de rezerva:
1. Selectati Start > Toate programele > intre;inere > Copiere de rezerva si restaurare.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a restaura setérile de sistem, computerul (numai la
anumite modele) sau figierele personale.

Pentru a recupera informatiile utilizand aplicatia Reparare la pornire, urmati acesti pasi:

Efectuarea unei recuperari a sistemului
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/\ ATENTIE: Aplicatia Reparare la pornire sterge complet continutul unitatii de disc si reformateaza
unitatea de disc. Toate figierele pe care le-ati creat si orice software instalat pe computer sunt sterse
definitiv. Cand reformatarea este finalizata, procesul de recuperare restaureaza sistemul de operare,
precum si driverele, software-ul si utilitarele din copia de rezerva utilizata pentru recuperare.

1. Daca este posibil, copiati de rezerva toate figierele personale.
2. Daca este posibil, verificati daca exista partitia Windows sau partitia HP Recovery.
Pentru a verifica prezenta partitiei Windows, selectati Start > Computer.

Pentru a verifica daca exista partitia HP Recovery, faceti clic pe Start, clic dreapta pe
Computer, clic pe Gestionare, apoi clic pe Gestionare disc.

E’%NOTA: Daca partitia HP Recovery a fost stearsa, optiunea de restaurare f11 nu va functiona.
Trebuie sé& recuperati sistemul de operare si programele utilizdnd DVD-ul cu sistemul de operare
Windows 7 si discul Driver Recovery (Recuperare drivere) (amandoua achizitionate separat)
daca partitia Windows si partitia HP Recovery nu sunt listate. Pentru informatii suplimentare,
consultati Utilizarea unui DVD cu sistemul de operare Windows 7 (achizitionat separat) ,
la pagina 47.

3. Daca partitia Windows si partitia HP Recovery sunt listate, reporniti computerul, apoi apasati f8
fnainte ca sistemul de operare Windows sa se incarce.

4. Selectati Reparare la pornire.

5.  Urmati instructiunile de pe ecran.

=¥ NOTA: Pentru informatii suplimentare despre recuperarea informatiilor prin utilizarea instrumentelor
din Windows, efectuati o cautare pentru aceste subiecte in Ajutor si Asistenta.

Utilizarea instrumentelor de recuperare f11

/\ ATENTIE: Prin utilizarea instrumentelor de recuperare 11, continutul unitatii de disc este sters
complet si unitatea de disc este reformatata. Toate figierele pe care le-ati creat si orice software
instalat pe computer sunt sterse definitiv. Instrumentul de recuperare 11 reinstaleaza sistemul de
operare si programele si driverele HP care au fost instalate din fabrica. Software-ul care nu a fost
instalat din fabrica trebuie sa fie reinstalat.

Pentru a recupera imaginea originala a unitatii de disc utilizand f11:
1. Daca este posibil, copiati de rezerva toate figierele personale.

2. Daca este posibil, verificati prezenta partitiei HP Recovery: faceti clic pe Start, faceti clic dreapta
pe Computer, faceti clic pe Gestionare, apoi faceti clic pe Gestionare disc.

E’%NOTA: Daca partitia HP Recovery nu este listata, trebuie sa recuperati sistemul de operare si
programele utilizand DVD-ul cu sistemul de operare Windows 7 si discul Driver Recovery
(Recuperare drivere) (améandoua achizitionate separat). Pentru informatii suplimentare,
consultati Utilizarea unui DVD cu sistemul de operare Windows 7 (achizitionat separat) ,
la pagina 47.

3. Daca partitia HP Recovery nu este listata, reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce
mesajul ,Press the ESC key for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire)
este afisat in partea de jos a ecranului.
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5.

Apasati f11 in timp ce mesajul ,Press <F11> for recovery” (Apasati <F11> pentru recuperare)
este afisat pe ecran.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea unui DVD cu sistemul de operare Windows 7 (achizitionat

separat)

Pentru a comanda un DVD cu sistemul de operare Windows 7, contactati asistenta. Pentru asistenta
in S.U.A, accesati http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru asistenta in intreaga lume, accesati
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html. De asemenea, puteti s& comandati DVD-ul

apeland la asistenta. Pentru informatii de contact, consultati brogsura Worldwide Telephone Numbers
(Numere de telefon din lumea intreaga) livrata Tmpreuna cu computerul.

/\ ATENTIE: Prin utilizarea DVD-ului cu sistemul de operare Windows 7, continutul unitatii de disc
este sters complet si unitatea de disc este reformatata. Toate fisierele pe care le-ati creat si orice
software instalat pe computer sunt sterse definitiv. Cand reformatarea este finalizata, procesul de
recuperare va ajuta sa restaurati sistemul de operare, precum si driverele, software-ul si utilitarele.

Pentru a initia recuperarea utilizadnd un DVD cu sistemul de operare Windows 7:

E’/{’NOTA: Acest proces dureaza cateva minute.

1.

N o g M o

Daca este posibil, copiati de rezerva toate figierele personale.

Reporniti computerul, apoi introduceti DVD-ul cu sistemul de operare Windows 7 in unitatea
optica inainte ca sistemul de operare Windows sa se incarce.

Cand vi se solicita, apasati orice tasta de pe tastatura.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Faceti clic pe Urmatorul.

Selectati Reparare computer.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa ce repararea este finalizata:

1.

2,

Evacuati DVD-ul cu sistemul de operare Windows 7, apoi introduceti discul Driver Recovery
(Recuperare drivere).

Instalati mai Tntai driverele pentru activarea hardware-ului, apoi instalati aplicatiile recomandate.
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7 Asistenta

Contactarea asistentei

Daca informatiile furnizate in acest ghid pentru utilizator, in Ghidul de referinta pentru computerul
portabil HP sau in Ajutor si Asistentd nu se adreseaza intrebarilor dvs., puteti s& contactati asistenta.
Pentru asistenta in S.U.A, accesati http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru asistenta in intreaga
lume, accesati http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Aici puteti sa:

e Discutati online cu un tehnician de la HP.

|*__*:”/?NOTA: Daca discutia cu un membru al asistentei nu este posibila intr-o anumita limba, este
posibila in limba engleza.

e  Asistentd prin e-mail.
e  Gasiti numerele de telefon pentru asistenta.

e  Gasiti un centru de service HP.
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Etichete

Etichetele atasate la computer furnizeaza informatii de care s-ar putea sa aveti nevoie cand depanati
sistemul sau cand calatoriti in strainatate cu computerul:

e  FEticheta de service — Furnizeaza informatii importante, incluzand urmatoarele:

i [ 0000000
Serial= J000G00COC |10 0000000

—Produd: XO000000C IINMMEMNInNNmm
__Warranty: 1ylyQy

0

| Mo

Componenta

(1) Nume produs

(2) Numarul de serie

(3) Cod componenta/cod produs

(4) Perioada de garantie

(5) Descrierea modelului (numai la anumite modele)

Se recomandé s aveti disponibile aceste informatii cand contactati asistenta. in functie de
modelul computerului, o eticheta de service este aplicata pe partea inferioara a computerului
sau este amplasata in interiorul docului pentru acumulator sau sub capacul de service.

o  Certificat de autenticitate Microsoft® — Contine cheia de produs pentru Windows. Cheia de
produs va poate fi necesara pentru a actualiza sau pentru a depana sistemul de operare.
Certificatul de autenticitate Microsoft este atasat in interiorul docului pentru acumulator.

e FEticheta de reglementare — Furnizeaza informatii despre reglementari privind computerul.
Eticheta de reglementare este atasata in interiorul docului pentru acumulator.

e Etichete de certificare wireless (numai la anumite modele) — Furnizeaza informatii despre
dispozitivele wireless optionale si marcajele de aprobare ale unor tari/regiuni in care
dispozitivele au fost aprobate pentru utilizare. Daca modelul dvs. de computer include unul sau
mai multe dispozitive wireless, computerul este livrat cu una sau mai multe etichete de
certificare. Aceste informatii va pot fi necesare cand efectuati o calatorie in strainatate.
Etichetele de certificare wireless sunt atasate in interiorul docului pentru acumulator.

e FEticheta SIM (Subscriber Identity Module) (numai la anumite modele) — Furnizeaza
identificatorul ICCID-ul (Integrated Circuit Card Identifier) al SIM-ului. Aceasta eticheta este
amplasata in interiorul docului pentru acumulator.

e  Eticheta cu numarul de serie pentru modulul de banda largad mobila HP (numai la anumite
modele) — Furnizeaza numarul de serie al modulului de banda larga mobild HP. Aceasta
eticheta este amplasata in interiorul docului pentru acumulator.

Etichete



8 Specificatii

Putere de intrare

Informatiile despre alimentare din aceasta sectiune pot fi utile atunci cand intentionati sa calatoriti in
strainatate cu computerul.

Computerul functioneaza cu curent continuu, care poate fi furnizat de un adaptor de curent alternativ
sau de o sursa de alimentare de curent continuu. Sursa de alimentare de c.a. trebuie sa aiba
tensiunea nominala de 100 — 240 V, 50 — 60 Hz. Desi computerul poate fi alimentat de la o sursa
independenta de curent continuu, trebuie sa fie alimentat numai de la un adaptor de c.a. sau de la o
sursa de alimentare de c.c. furnizate si aprobate de HP pentru utilizare cu acest computer.

Computerul poate functiona cu curent continuu in cadrul specificatiilor urmatoare.

Putere de intrare Valoare nominala

Tensiune si curent de functionare 185Vcc.la35A-65W
—sau—

19,0Vcc. la474 A-90 W

=?NOTA: Acest produs este proiectat pentru sistemele energetice IT din Norvegia, cu tensiune de
linie care nu depaseste 240 V rms.

= NOTA: Tensiunea si curentul de functionare ale computerului pot fi gasite pe eticheta de
reglementare a sistemului.
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Mediul de functionare

Factor in sistem metric S.U.A.

Temperatura

Functionare de la 5°C pana la 35°C de la 41°F pana la 95°F
Nefunctionare de la -20°C pana la 60°C de la -4°F pana la 140°F

Umiditate relativa (fara condensare)

Functionare

de la 10% pana la 90%

de la 10% pana la 90%

Nefunctionare

de la 5% pana la 95%

de la 5% pana la 95%

Altitudine maxima (nepresurizat)

Functionare

de la -15 m pana la 3.048 m

de la -50 ft pana la 10.000 ft

Nefunctionare

de la-15m panala12.192 m

de la -50 ft pana la 40.000 ft

Mediul de functionare

51



Index

A

acumulator, inlocuire 34

alimentare, conector 15

antene wireless, identificare 17,
18

antene WLAN, identificare 17, 18

antene WWAN, identificare 17,
18

B
butoane
alimentare 7
evacuare unitate optica 15
lumina tastatura 17
parghie indicatoare, dreapta 5
parghie indicatoare, stanga 4
zona de atingere dreapta 5
zona de atingere stdnga 5
buton de alimentare, identificare
7
buton de evacuare unitate optica,
identificare 15
buton lumina tastatura,
identificare 17

C

camera Web 17,19

camera Web, identificare

capac de service 21

capac de service, scoatere sau
reasezare 35

calatoria cu computerul 49

cheie de produs 49

cititor, smartcard 15

cititor de amprente, identificare 8

cititor de carduri inteligente 15

cititor de carduri media,
identificare 15

17,19
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cititor de smart card
identificare 12
comenzi rapide
descriere 26
fncarcare acumulator 27
marirea sunetului difuzorului
27
marire luminozitate ecran 27
reducerea sunetului
difuzorului 27
reducere luminozitate ecran
27
reglare volum 27
Repaus 27
utilizare 26
comenzi rapide de la tastatura,
identificare 26
componente
afisaj 17
partea din spate 16
partea dreapta 12
partea frontala 10
partea inferioara 20
partea stdnga 15
partea superioara 4
comutator de afisare intern 17,
18
conector de alimentare,
identificare 15
conector de andocare,
identificare 20
conector pentru acumulator
auxiliar, identificare 20
configurare conexiune Internet
24
configurare wireless 24
configurare WLAN 24
Copiere de rezerva si restaurare
45

Copiere de rezerva si restaurare
Windows 43
curatarea computerului 41

D
difuzoare, identificare 11
disc de reparare a sistemului 43
DisplayPort, identificare 12, 13
dispozitiv de blocare
eliberare acumulator 20
eliberare capac de service 20
dispozitive de indicare
setare preferinte 30
dispozitiv WLAN 49
doc de upgrade, identificare 15
doc pentru acumulator 49
identificare 20
DVD cu sistemul de operare
Windows 7 47

E
eticheta Bluetooth 49
eticheta certificat de autenticitate
49
eticheta certificat de autenticitate
Microsoft 49
eticheta de certificare wireless 49
etichetda WLAN 49
etichete
Bluetooth 49
certificare wireless 49
certificat de autenticitate
Microsoft 49
modul de banda larga mobila
HP 49
reglementare 49
service 49
SIM 49
WLAN 49



G
gest de derulare pe zona de
atingere 33
gest de prindere pe zona de
atingere 33
gest de transfocare pe zona de
atingere 33
gesturi pe zona de atingere
derulare 33
prindere 33
transfocare 33

I
indicatoare luminoase
acumulator 10
alimentare 6, 10
camera Web 17, 18
caps lock 6
num lock 6
tastatura 18
unitate de disc 11
wireless 6
zona de atingere 6
informatii despre reglementari
eticheta de reglementare 49
etichete de certificare
wireless 49
ISP, utilizare 23

L

led camera Web, identificare 17,
18

led Caps Lock, identificare 6

led de camera Web integrata,
identificare 17, 18

led numlock 6

led pentru acumulator 10

led pentru zona de atingere,
identificare 6

led unitate de disc 11

leduri de alimentare 6, 10

led wireless 6

lumina tastatura, identificare 18

M
mediu de functionare 51
microfoane interne, identificare
17,18
modul de memorie
identificare 21

mouse, extern
setare preferinte 30
mufa casti (iesire audio)
mufa iesire audio (casti),
identificare 12, 13
mufa intrare audio (microfon),
identificare 12, 13
mufa microfon (intrare audio),
identificare 12, 13
mufa retea, identificare 16
mufa RJ-11 (modem),
identificare 16
mufa RJ-45 (pentru retea),
identificare 16
mufe
iesire audio (casti)
intrare audio (microfon)
retea 16
RJ-11 (modem) 16
RJ-45 (retea) 16

12,13

12,13
12,13

N

numar de serie 49

numar de serie, computer 49

nume si numar produs,
computer 49

num lock, tastatura externa 29

(o)
orificii de ventilatie, identificare
13, 14, 20

P
parghie indicatoare 4

partitie de recuperare 46
port 1394, identificare 15
port eSATA 12,13

port pentru monitor extern 16

porturi
1394 15
DisplayPort 12, 13
monitor extern 16
USB 12,13
porturi USB, identificare 12, 13,
15

port USB 3.0 15

protejarea computerului 41

puncte de restaurare a
sistemului 43

putere de intrare 50

R
recuperare f11 46
recuperare unitate de disc 46
restaurare unitate de disc 46
retea wireless, conectare 23
retea wireless (WLAN),
echipament necesar 24
ruter wireless, configurare 25

S
siguranta de eliberare a
acumulatorului 20
siguranta de eliberare a
afisajului 10
siguranta de eliberare a capacului
de service 20
sistem de operare
cheie de produs 49
eticheta certificat de
autenticitate Microsoft 49
slot pentru cablu de siguranta,
identificare 13, 14
slot pentru ExpressCard 15
slot pentru SIM, identificare 20
sloturi
cablu de siguranta
ExpressCard 15
SIM 20

13, 14

T
tasta esc, identificare 9
tasta fn, identificare 9, 26
tastatura
identificare 28
numerica incorporata 9
tastatura, externa
num lock 29
utilizare 29
tastatura numerica incorporata,
identificare 9, 28
tasta cu sigla Windows,
identificare 9
tasta num Ik, identificare 28
tasta pentru aplicatii Windows,
identificare 9
taste
aplicatii Windows 9
esc 9
fn 9

Index
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functie 9
sigla Windows 9
taste de volum, identificare 27
taste functionale, identificare 9
taste pentru luminozitate ecran
27

U
unitate de disc
instalare 39
scoatere 37
unitate de disc, identificare 21

w

WLAN
conectare 24
protejare 25

V4
zona de atingere
butoane 4,5
utilizare 30
zona de atingere, identificare 4
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